
Autorizzazione degli aiuti di Stato sulla base degli articoli 87 e 88 del trattato CE

(Casi contro i quali la Commissione non solleva obiezioni)

(2001/C 247/03)

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Italia

N. dell’aiuto: N 113/A/01

Titolo: Aiuti per la crisi della BSE. Articolo 7 bis della legge
9 marzo 2001 n. 49, comma 2, lettere a), b), c), d), e)

Obiettivo: Compensare le perdite causate dalla crisi della BSE e
lottare contro tale malattia mediante misure sia compensative,
sia preventive

Fondamento giuridico: Articolo 7 bis (Fondo per l’emergenza
BSE) della legge 9 marzo 2001 n. 49 [comma 2, lettere a), b),
c), d), e)]

Stanziamento: La dotazione finanziaria del Fondo per l’emer-
genza BSE per il 2001 ammonta a 300 miliardi di ITL (circa
150 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Varia secondo le misure, fino
al 100 %

Durata: Indefinita. L’aiuto previsto dalla misura b) Ł inizial-
mente concesso soltanto per gli animali realmente macellati
nel periodo dal 12.1.2001 al 31.3.2001. Eventuali deroghe sa-
ranno comunicate. L’aiuto previsto dalla misura e) si applica
soltanto ai bovini morti tra il 12.1.2001 e il 31.5.2001

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 18.7.2001

Stato membro: Paesi Bassi

N. dell’aiuto: N 145/01

Titolo: Aiuto e contributi parafiscali nel settore dei tuberi-seme
di patate

Obiettivo: Sostenere la ricerca e la promozione delle vendite
nel settore dei tuberi-seme di patate

Fondamento giuridico: Verordening heffingen pootaardappe-
len 2001 (BGA, Bedrijfschap voor de groothandel en tussen-
personen in aardappelen)

Stanziamento: Il gettito annuo dei contributi parafiscali do-
vrebbe ammontare a circa 400 000 NLG (181 512,09 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 100 %

Durata: Indeterminata

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 18.7.2001

Stato membro: Paesi Bassi

N. dell’aiuto: N 146/01

Titolo: Aiuto e contributi parafiscali nel settore dei tuberi-seme
di patate

Obiettivo: Sostenere la ricerca, la promozione delle vendite e
la lotta contro le malattie nel settore dei tuberi-seme di patate

Fondamento giuridico:

Heffingsverordening HPA fonds pootaardappelen jaar 2001

Verordening HPA fonds pootaardappelen 1997

Stanziamento:

2001 Bilancio stimato

� promozione: 3 300 000 NLG (1 497 474,71 EUR)

� ricerca: 750 000 NLG (340 335,16 EUR)

� lotta contro le malattie: 900 000 NLG (408 402,19 EUR)

� altro: 170 000 NLG (77 142,64 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 100 %

Durata: Indeterminata

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Germania (Niedersachsen)

N. dell’aiuto: N 164/01
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Titolo: Sostegno alle aziende agricole la cui esistenza Ł in
pericolo a causa del persistente declino dei prezzi nel settore
delle carni bovine

Obiettivo: Assistere le aziende specializzate nell’ingrasso dei
bovini o vitelli la cui esistenza Ł in pericolo a causa della crisi
della BSE

Fondamento giuridico: Richtlinie über die Gewährung finan-
zieller Leistungen an die durch den anhaltenden Preisverfall auf
dem Rindfleischsektor in ihrer Existenz bedrohten landwirt-
schaftlichen Betriebe in Niedersachsen

Stanziamento: 10 000 000 DEM (5 112 918,81 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 30 % della perdita di
reddito stimata dell’azienda, ma entro un massimale di
30 000 DEM per azienda

Durata: Fino al 31 dicembre 2001

Altre informazioni: Le autorità tedesche si sono impegnate a
fornire una relazione sull’attuazione della misura

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Germania (Thüringen)

N. dell’aiuto: N 170/01

Titolo: Programma volto a garantire la sopravvivenza di im-
prese agricole

Obiettivo: Compensare parzialmente i danni causati dalla crisi
della BSE

Fondamento giuridico: Thüringer Existenzsicherungspro-
gramm für landwirtschaftliche Unternehmen

Stanziamento: 8 000 000 DEM (4 090 335,05 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 30 %

Durata: 31 dicembre 2001

Altre informazioni: Le autorità tedesche sono invitate a for-
nire una relazione dettagliata sull’attuazione del regime

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Germania (Baviera)

N. dell’aiuto: N 174/01

Titolo:

Aiuti di emergenza alle imprese che devono abbattere il be-
stiame a causa della BSE

Programma speciale di distruzione e compensazione per i man-
gimi prodotti prima del 2.12.2000

Obiettivo: Sostegno al settore bovino in seguito alla crisi della
BSE

Fondamento giuridico:

Vollzugshinweise des Bayerischen Staatsministeriums für Land-
wirtschaft und Forsten zur Durchführung des Sonderpro-
gramms für die durch die BSE-Krise erforderliche Entsorgung
und Entschädigung von Futtermitteln, die vor dem 2.12.2000
hergestellt und auf Betrieben gelagert sind

Erläuterung zum BSE-Soforthilfeprogramm des Bayerischen
Staatsministeriums für Landwirtschaft und Forsten

Stanziamento:

Compensazione per la distruzione di mangimi:
20 000 000 DEM (10 225 837,62 EUR)

Aziende nelle quali Ł stato abbattuto il bestiame:
12 000 000 DEM (6 135 502,57 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto:

Compensazione per la distruzione di mangimi: 100 %

Aziende nelle quali Ł stato abbattuto il bestiame: 75 % dei
danni

Durata:

Compensazione per la distruzione di mangimi: fino al
30.4.2001

Aziende nelle quali Ł stato abbattuto il bestiame: indefinita

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Germania (Baviera)

N. dell’aiuto: N 193/01

Titolo: Sostegno a favore di test volontari sui mangimi e aiuto
di tesoreria per le aziende di allevamento bovino
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Obiettivo: I test volontari sui mangimi sono destinati a ripri-
stinare la fiducia dei consumatori. L’aiuto di tesoreria mira a
compensare parzialmente le perdite di reddito dovute alla crisi
della BSE

Fondamento giuridico:

Informationen zur Durchführung der Freiwilligen Futtermittel-
untersuchung (Bayerisches Staatsministerium für Landwirtschaft
und Forsten)

Richtlinien des Bayerischen Staatsministeriums für Landwirt-
schaft und Forsten zur Durchführung des Liquiditätshilfepro-
gramms für die durch die BSE-Krise indirekt betroffenen Rinder
haltenden Betriebe � BSE-Liquiditätshilfeprogramm

Stanziamento:

Test sui mangimi: 2 000 000 DEM (1 022 583,76 EUR)

Aiuto di tesoreria: 55 000 000 DEM (28 121 053,47 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Variabile

Durata:

Test sui mangimi: al massimo fino al 31.12.2002, ma la misura
sarà interrotta dopo l’eliminazione di tutti i mangimi conte-
nenti farine di carne ed ossa

Aiuto di tesoreria: 31.12.2001

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 31.7.2001

Stato membro: Francia

N. dell’aiuto: N 206/01

Titolo: Imposte parafiscali a favore del Centro tecnico inter-
professionale dei prodotti ortofrutticoli (CTIFL)

Obiettivo: Fornire agli operatori della filiera informazioni tec-
niche ed economiche relative al settore in questione

Fondamento giuridico: DØcret instituant une taxe parafiscale
ou profit du centre technique interprofessionnel des fruits et
lØgumes

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 100 % del costo delle
azioni di ricerca e sviluppo e di assistenza tecnica

Durata: 3 anni

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 31.7.2001

Stato membro: Spagna (Madrid)

N. dell’aiuto: N 238/01

Titolo: Aiuti all’industria agroalimentare

Obiettivo: Aiuti all’industria agroalimentare

Fondamento giuridico: Proyecto de orden por la que se re-
gulan las ayudas para el fomento de las inversiones para la
innovación tecnológica de la industria alimentaria en la Comu-
nidad de Madrid

Stanziamento: 90 milioni di ESP (540 910,98 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 40 % delle spese

Durata: L’anno 2001

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Germania (Sassonia)

N. dell’aiuto: N 248/01

Titolo: Aiuto per far fronte alla crisi della BSE nella Sassonia

Obiettivo: Ridurre gli oneri finanziari causati dai costi di rico-
stituzione delle mandrie nelle aziende in cui si Ł proceduto
all’eliminazione del bestiame su disposizione delle autorità pub-
bliche

Fondamento giuridico: Richtlinie des Sächsischen Staatsminis-
teriums für Umwelt und Landwirtschaft über die Gewährung
eines Zuschusses für tierhaltende Betriebe bei behördlich ange-
ordneter Tötung infolge von Tierversuchen

Stanziamento: Per il 2001 e il 2002 Ł previsto uno stanzia-
mento annuo di 4 milioni di DEM (2,05 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Variabile
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Durata: Indeterminata

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Spagna (Asturie)

N. dell’aiuto: N 269/01

Titolo: Aiuti agli allevatori (BSE)

Obiettivo: Compensare in parte le perdite di reddito subite
dalle aziende zootecniche di bovini da carne a causa dell’ence-
falopatia spongiforme bovina

Fondamento giuridico: Resolución de 1 de junio de 2001, por
la que se aprueban las bases que regirÆn en la concesión de
ayudas excepcionales al sector vacuno de carne

Stanziamento: 1 000 milioni di ESP (6 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Tra 6 000 e 15 000 ESP per
vacca di oltre 24 mesi, secondo il numero di animali del-
l’azienda

Durata: Una tantum

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 31.7.2001

Stato membro: Italia (Lombardia)

N. dell’aiuto: N 272/01

Titolo: Azione urgente di sostegno degli allevamenti interessati
dalle misure di polizia veterinaria adottate in seguito all’epide-
mia di encefalopatia spongiforme bovina (BSE)

Obiettivo: Indennizzare i produttori per le perdite di reddito
subite, in modo da consentire alle imprese in questione di
riprendere le loro attività di produzione lattiero-casearia

Fondamento giuridico: Legge regionale n. 7/2000 (Norme per
gli interventi regionali in agricoltura, titolo II, Capo V, Azioni
congiunturali, art. 17 comma 1, lett. b) (Interventi sugli abban-
doni produttivi ed abbattimenti, art. 18 comma 1, lett. b) (Ac-
cesso al fondo di solidarietà nazionale), titolo IV, Capo I (Stru-
menti finanziari), art. 26 comma 1, lett. a), b), f) (Strumenti di
intervento finanziario in agricoltura)

Stanziamento: 1 000 000 000 ITL (circa 500 000 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Variabile

Durata: Una tantum

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Svezia

N. dell’aiuto: N 275/01

Titolo: Aiuto agromonetario � Prima rata dell’aiuto compen-
sativo per la rivalutazione sensibile della corona svedese con-
statata il 1o gennaio 2001

Obiettivo: Compensare le perdite di reddito subite dai produt-
tori a causa della rivalutazione sensibile della corona svedese

Fondamento giuridico: Decisione ministeriale (Regeringens
beslut), regolamento (CE) n. 2799/98 del Consiglio nonchØ
regolamento (CE) 2808/98 e 654/2001 della Commissione

Stanziamento: 93,92 milioni di SEK (11,12 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Varia in funzione delle misure
per cui Ł prevista l’applicazione dell’aiuto

Durata: Aiuto una tantum

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 31.7.2001

Stato membro: Danimarca

N. dell’aiuto: N 307/2000

Titolo: Compensazione per l’eradicazione di malattie

Obiettivo: L’aiuto Ł inteso a compensare gli agricoltori per le
perdite di produzione dovute alle restrizioni attuate per eradi-
care le malattie contagiose dei bovini

Fondamento giuridico: Lov nr. 351 af 2. juni 1999 om
sygdomme og infektioner hos dyr

Stanziamento: 10 000 000 di DKR (1 341 000 EUR)/anno

Intensità o importo dell’aiuto: Tetto dell’80 %
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Durata: Indeterminata

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Spagna (Cantabria)

N. dell’aiuto: N 377/01

Titolo: Aiuti agli allevatori (BSE)

Obiettivo: Compensare parzialmente la perdita di reddito su-
bita dalle aziende di allevamento bovino a causa dell’encefalo-
patia spongiforme bovina

Fondamento giuridico: Proyecto de orden por la que se esta-
blecen ayudas excepcionales para los ganaderos afectados por
la crisis de mercados derivada de la EEB

Stanziamento: 994,2 milioni di ESP (5,98 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: 14 000 ESP per vacca di età
superiore a 24 mesi di razza da carne e 8 000 ESP per vacca di
età superiore a 24 mesi di razza da latte

Durata: Una tantum

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 31.7.2001

Stato membro: Italia (Toscana)

N. dell’aiuto: N 391/01

Titolo: Programma regionale Leader II � aumento del tasso di
aiuto per azioni promozionali

Obiettivo: Incentivare la promozione di prodotti vitivinicoli

Fondamento giuridico:

Decisione della Commissione C(95) 3118/2

Deliberazione della Giunta regionale n. 361 del 29.3.1999

Legge regionale n. 69/1996 «Disciplina delle strade del vino in
Toscana»

Stanziamento: Circa 175 000 EUR

Intensità o importo dell’aiuto: 40 % (aumento al 90 % di un
aiuto iniziale del 50 %)

Durata: Fino alla fine del 2001

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Belgio

N. dell’aiuto: N 437/01

Titolo: Aiuti agli allevatori colpiti dalla crisi della BSE

Obiettivo: Compensare gli allevatori per le perdite subite a
seguito della crisi della BSE

Stanziamento: 1 200 milioni di BEF (29,7 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 100 % delle perdite

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 24.7.2001

Stato membro: Regno Unito

N. dell’aiuto: N 494/2000

Titolo: Modifiche del Countryside Stewardship Scheme (Pro-
gramma di gestione del paesaggio)

Obiettivo: Modificare alcuni elementi del programma finaliz-
zato alla conservazione, valorizzazione e recupero del paesag-
gio e di habitat per la flora e la fauna selvatica; migliorare
l’accesso dei trasporti pubblici

Fondamento giuridico: Section 98 and 99 of the
Environment Act

Stanziamento: Il bilancio relativo al programma prevede, per
il periodo 2000-2006, uno stanziamento complessivo di
28,6 milioni di EUR. Le modifiche avranno un impatto limitato
sulla spesa

Intensità o importo dell’aiuto: Varia dal 40 % al 93 % dei
costi sostenuti e delle perdite di reddito

Durata: Durata illimitata; singoli contratti di durata almeno
quinquennale

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Data di adozione della decisione: 31.7.2001

Stato membro: Grecia

N. dell’aiuto: N 814/99

Titolo: Aiuto agli agricoltori per i danni subiti dalle colture e
dagli allevamenti a seguito di eventi eccezionali nel corso del
1999

Obiettivo: Vedere titolo

Fondamento giuridico: ˚ïØíÞ ıðïıæªØŒÞ ÆðüöÆóç

Stanziamento: 800 milioni di GRD (circa 2 384 000 EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: 50 % delle perdite di produ-
zione

Durata: Tre anni

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 18.7.2001

Stato membro: Italia (Veneto)

N. dell’aiuto: NN 109/2000

Titolo: Contributi per l’estirpazione e il reimpianto di alberi di
drupacee e rosacee colpiti da infezioni di Sharka e di Erwinia
Amylovora

Obiettivo: Compensare i danni causati dalle infezioni di
Sharka e di Erwinia Amylovora

Fondamento giuridico: Deliberazione n. 656 della Giunta re-
gionale del Veneto, del 10 marzo 2000: misure per la conces-
sione di contributi per l’estirpazione ed il rimpianto di alberi di
drupacee e rosacee colpiti da infezioni di Sharka e di Erwinia
amylovora

Stanziamento: 6 miliardi di ITL (circa 3 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Variabile in funzione degli
alberi colpiti

Durata: Fino ad esaurimento degli stanziamenti

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Francia

N. dell’aiuto: N 46/01

Titolo: Aiuti agli allevatori colpiti dalla crisi della BSE

Obiettivo: Compensare gli allevatori delle perdite subite in
seguito alla crisi

Stanziamento: 1 754 milioni di FRF (267 milioni di EUR)

Intensità o importo dell’aiuto: Fino al 100 % delle perdite

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

Data di adozione della decisione: 25.7.2001

Stato membro: Austria (Carinzia)

N. dell’aiuto: NN 58/01 (ex N 231/01)

Titolo: Misure relative alla crisi della BSE

Obiettivo: Compensare parzialmente gli allevatori delle perdite
dovute alla crisi della BSE e ricostituire la fiducia dei consuma-
tori nelle carni bovine

Fondamento giuridico: Richtlinie der Kärntner Landesregie-
rung über die Gewährung von Beihilfen zum Ausgleich von
außergewöhnlichen Belastungen infolge der BSE-Krise; Richt-
linie der Kärntner Landesregierung zur Durchführung einer
Informations- und Marketingoffensive für Rindfleisch

Stanziamento:

Misure di compensazione: 2,9 milioni di EUR

Misure di informazione: 650 000 EUR

Intensità o importo dell’aiuto: Variabile

Durata: Una tantum

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, Ł disponibile sul sito:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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